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Proverbs 23:7 
Mishlei Kaf-Gimmel, pasuk Zayin (a) 

aWh-!K, Avp.n:B. r[;v'-AmK. yKi 
 

As you think in your heart... 

aWh-!K÷, Avp.n:B. r[;v'-AmK. yKi 
ken' – hoo' be'-naf'-shoh' ke'-moh' – shah'-ar'  kee' 

!K, - adv "so, 
consequently" 

used to emphasize 
agreement in  
answer to K.  
aWh - 3s pron 
"he, it, that" 

B. - pfx "in, 
within, with" 
vp,n< - n cs  

"soul, heart,  
mind, will" 

A- 3ms obj sfx  

AmK. - prep "as, like" 

r[;v'- v "to open, 
to judge, measure, 
analyze, calculate, 
infer, reason out" 

qal prf 3ms 
fr - r[;v; "gate" 

yKi - 
conj 
"that, 
for, 

when" 

so he is in his heart as he reasons for 

aWh-!K, Avp.n:B. r[;v'-AmK. yKi 
"For as a person thinks in his heart, 

so is he..." (Prov. 23:7a) 

o]n tro,pon ga.r ei; tij (LXX) 
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